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l. L’intento di affrontare la storia della scrittulatina in epoca
successiva alla diffusione della stampa a caratt@bili confligge con
ostacoli di non scarso rilievo. Non é difficile cbatare, infatti, come con le
scritture genericamente post-umanistiche si siacadpetto di uno dei
capitoli piu trascurati degli studi paleografici’ Hunque nel giusto
Armando Petrucci quando osserva che «Proporsiutlisse le pratiche
dello scrivere a mano nel periodo compreso fraMl ¥ il XVIII secolo, per
il quale si usa considerare prevalentemente (sesaltanto) la produzione
testuale a stampa, equivale ad affrontare una eraropria terra
incognita’. Si tratta di una questione non nuova. «Confromteth
specimens of modern handwriting, a paleographeunder the same
disadvantage as a farsighted person trying to reemsi scriveva, ancora
nel 1926, Elias Avery Lowe Eppure se volessimo tenere in conto la mole
delle testimonianze superstiti e il ruolo da ess#ts nella mediazione dei
processi culturali, allora dovremmo trattare laistdella scrittura latina tra
la meta del XVI e la meta del XVII secolo come we& moment principali
di quell’evoluzione e certo tra | principalissing,snvece, il nostro sguardo
volesse spingersi oltre fino a considerarne glugyii successive e ultinio

1 A. PeTRuUCC], Introduzione alle pratiche di scritturain Annali della scuola normale
superiore di Pisa. Classe di lettere e filospfar. 3a, XXIII/2 (1993), pp. 549-562: 549.

2 E. A. Lowg, PaleographicalAccount of English Handwriting with Comments on the
Plates in R. Ry & E. A. Lowk, English Handwriting with Thirty-four Facsimile Pkt and
Artistic & Paleographical CriticismsLondon, 1926 (Society for Pure English, Tract X&XIII),
pp. 92-99: 92. Ma, proseguiva lo studioso, supeftatpatto e messo a fuoco il materiale, il
medesimo paleografo finisce per trovarsi in unaizimse di indubbio vantaggio giacché «He
looks at each modern product with the eyes of a mdwo has known its parents and
grandparents».

% «Giunta a questo punto — vogliamo dire 'esamédermazione e della morfologia della
littera antiqua e della cancelleresca italica — la maggior pamé manuali arresta la sua
trattazione... Per quanto, cosi facendo, si ignodeb tutto quasi cinque secoli nei quali si &
tuttavia scritto, e scritto molto (quantitativamenparlando, forse anche piu che nei venti e
ventidue precedenti della vita della scritturanaj», G. @NCETTI, Lineamenti di storia della
scrittura lating Bologna, 1954 (rist. con aggiornamento bibliog@fe indici a cura di G.
GUERRINI FERR|, Bologna, 1997), p. 299. Maggiore attenzione sgluppi della letteratura latina
posteriori al XVI secolo si & avuta nella tradizoerudita francese a partire dabk. BOURMONT,
Lecture et transcription des vieilles écritures. Mial de paléographie des XYXVII et XVIII
siécles, composé de piéces extraites des collactbliques et particulieres et destiné aux
instituteurs Caen, 1881. Si trattd di un interesse volto, cogige si percepisce dal titolo,
principalmente agli aspetti di decifrazione e nert@ alimentato da preoccupazioni storiche (ma si
veda Ch.8MARAN, Cursives franaises des XV XVI et XVII siécles in Journal des savants
1967, pp. 129-153), secondo un modello che, irateancese, mostra ancor oggi tardi (e tristi)
epigoni. Raccolte analoghe si pubblicarono prestcha in area germanica O.LEMEN,



Grava su quelle scritture il pregiudizio che essa nentrino nella
categoria della scrittura a martdandwriting, Schreibschrift soggetta alle
tendenze grafiche e ai procedimenti evolutivi edpttvi tipici dell’evo
antico e medio, ma in quella della calligraftaa{ligraphy, Schreibkunkt
pill mutevole e percid esposta ai personalismi degodi scriventt.
Sebbene tale valutazione sia spesso intesa corbe dalicomodo per
aggirare i problemi che queste scritture pongorssaenon e del tutto
destituita di fondamento. Con la diffusione deti@ngpa a caratteri mobili e
la divulgazione del libro tipografico avvenne, iifietti, una cesura rispetto
alla tradizione. Essa consistette, come individudto Cencetti, nella
«cessazione della funzione libraria della scrittaramano e della sua
limitazione al campo dell'uso documentario... e ded6 personale», con
I'inevitabile conseguenza che «ormai l'individualis rinascimentale era
entrato anche nel gusto e nella tecnica scritterieome all’opera collettiva
dei maestri muratori edificatori delle grandi cdtti gotiche era succeduta
la consapevole tecnica e il gusto personale deliitetto che dirigeva i
lavori della chiesa italiana, cosi scrivere nonptaora un fatto collettivo,
come neglscriptoria monastici medievali e nelle botteghe artigiand etal
della Scolastica... Ora anche la scrittura era ogg#ttstudio singolo, di
elaborazione tecnica e di specifico insegnamentapgasite cattedre drs
scribendi in una parola, al’lamanuense si era sostituitcalligrafo>. Le
pure innegabili difficolta che emergono nell’afftare le scritture latine
nell'eta del Rinascimento, tuttavia, non possonbiriea (e di fatto anche in
passato non hanno inibito) una loro interpretazione

| confini tra scrittura a mano e calligrafia, peuvagto appaiano

Handschriftenproben aus der ReformationszgizwicKau S., 1911 e G. ENTZ, Handschriften
der ReformationszeiBonn, 1912 (Tabulae ad usum scholarum, V), dadmaraltro proviene il
primo serio contributo paleografico inerente alljpeona dell’autografia con il pionieristico studio
di P. LEHMANN, Autographe und Originale namhafter lateinischer itdteller des Mittelalters
in ID., Erforschung des Mittelalters. Ausgeuite Abhandlungen und Aufzte I, Stuttgart, 1959
(ma I'ed. originale & del 1920), pp. 359-381 e ionjeristico contributo allo studio della scrittura
in epoca rinascimentale di A.Bdsel, Die Entstehung der RenaissanceschriftenArchiv fur
UrkundenforschungXIll (1933), pp. 1-14 con ldNachtrag zu Seite,9vi, p. 333. Seguirono
pubblicazioni dedicate alle produzioni inglesi (@@HNSON and H. &NKINSON, English Court
Hand A. D. 1066 to 1500 lllustrated from the PubRecords Oxford, 1915 seguito da H.
JENKINSON, The Later Court Hands in England from the Fifteetdhthe Seventeenth Century
Cambridge, 1927) e italiane (VEBERIC|, La scrittura delle cancellerie italiane dal secofdl al
XVII, Roma, 1934). Animate da intenti meramente call@stici sono invece le numerose raccolte
di autografi di personaggi celebri di cui sono hiede singole bibliografie nazionali.

* A proposito dei problemi posti dalle scritture ividuali si veda P. SUNAR,
Paleographical Difficulties in Defining and Indiwidl Script in Miniatures, Script, Collections.
Essays presented to G. I. Lieftinek Amsterdam, 1976 (Litterae textuales, 1V), fp-68; F. R.
HAuSMANN, Individualschriften und ihreBedeutung fur die Erforschung des italienischen
Humanismusin Scriptorium XXXI (1977), pp. 267-277.

® CENCETTI, Lineamenticit. (nota 3), pp. 302-303. Analogo il parere @dis@massima: «Per
l'individualismo proprio del Rinascimento la scuith tende a divenire, attraverso I'elaborazione
delle forme tradizionali, creazione personale;rasforma in calligrafia», cfr. E. ASAMASSIMA,
Trattati di scrittura del Cinquecento italiandlilano, 1966 (Documenti sulle arti del libro, \f),

9.



ponderabili e concreti, risultano, a ben guardpigtfosto effimefi. Anche
alle scritture pit personali sono infatti applidatse non tutti, certo molti
dei principi analitici propri dell'indagine paledfica tradizionalé In esse
e possibile riconoscere modello e polo graficoférimento: I'uno appreso
nelle fasi della prima educazione allo scriver@)tdd individuabile nel
compromesso raggiunto tra I'educazione primariaredelli verso i quali
lo scrivente tende, o ambisce, cosi come sonoativdhll'assunzione di
varianti grafiche allotrie. Dovranno ancora essegradicati il tipo di
esecuzione, scandito nell'ovvia antinomia del posa&rsuscorsivd, e il
grado di conformita al modello, distinto nelle coete categorie di
elementare, usuale e canonico con relative sfumatdl tributo
all’lautonomia del tempo potra allora essere erogagmiante una stima
della variabilita e dell'incostanza nel disegno lelelettere e nella
valutazione dell’armonia raggiunta dai vari elemgftieffetto generale
prodotto dalla pagina), per dirla in altri termiriy)’ il dissidio che oppone la
scrittura regolare, cioé sottoposta a regs@ipt), alla scrittura liberaf{ee
writing) ovvero, nei termini di Lowe «the setd. regular, fixedgiusta una
possibile sinonimip and the free, the formal and the unlaboured, the
painstaking bookscript, and the quick, flowing cueshand of everyday
life»®. Il tutto trova coagulo, in una espressione diutiegta, con la
definizione appunto di ‘scrittura personale’.

Tra | parametri da considerare assume ora parneotdievo il
principio di leggibilita grafic®, un fattore che, sottratto all'individualismo
interpretativo, dovra essere elevato a criterioetipgp di valutazione. Nel
farlo esso vestira, inevitabilmente, connotatiistar rilevanza sociale. Per
leggibilita, infatti, si dovra intendere la certazdella decifrabilita: una
condizione che risulta, di volta in volta, da detgrare. Uno scritto,
insomma, sara piu 0 meno leggibile a seconda chssa I'esecuzione delle
lettere si conformi sufficientemente a un uso galeemvalso, rispettando

® Non deve dimenticarsi che la scrittura si muoveyme «nella continuita tenace della
tecnica e dell'insegnamento dello scrivere (il #iel dire degli elementi e del sistema o almeno
della norma) rappresentata dalla scuola e dai makstcrittura e di calligrafia, dalla tradizione
conservatrice degbfficia, delle cancellerie», E. &SAMASSIMA, Tradizione corsiva e tradizione
libraria nella scrittura latina del Medioeydroma, 1988, p. 163.

" Cfr. A. PFETRUCC], Prospettive di ricerca e problemi di metodo per wwharia qualitativa
dell’alfabetismg in Sulle vie della scrittura. Alfabetizzazione, cudtuscritta e istituzioni in eta
modernaAtti del Convegno di studi (Salerno, 10-12 mar887), Napoli, 1989, pp. 21-37:29.

8 Insiste su questo aspetto DEBIAI, Per una valutazione della produzione manoscritta
Cinque-Seicentesgan Alfabetismo e cultura scritta nella storia dellacgeta italiana. Atti del
Seminario tenutosi a Perugia il 29-30 marzo 19&fufla, 1978, pp. 235-267: 237-238 (gli atti
del Seminario sono stati pubblicati parzialment®uaderni storici XXXVIII [1978], 2, pp. 437-
700).

° || passo di Lowe si legge n@alaeographical Accountit. (nota 2), p. 93; cfr. anche
quanto scritto da Roger Fry (ivi, pp. 87-88).

19 Come illustrato da Petrucci, «esistono due tipiedjgibilita grafica: quello del testo
scritto nel suo complessivo dispiegarsi nella pagrguello delle singole tipologie grafiche, intese
come sequenze di ‘elementa’, cioé di singole letteiascuna delle quali deve essere individuabile
e distinguibile dalle altre», A.ERuccy, Digrafismo e bilettrismonella storia del librg in
Syntagmal (2005), pp. 53-75: 60.



cosi le convenzioni diffuse in un dato ambientsdtiventi e leggentt. E’
la leggibilita che Petrucci ha definito relativavero la capacita «propria di
chiunque sia stato abituato ad usare attivament®& per scrivere, 0
passivamente, cioé per leggere, un determinato dipscrittura, anche
scarsamente leggibile in sé e per sé e in assahdoper lui ovviamente
leggibilissimo»?2

2. E’ prospettiva ardua, per I'epoca tanto compleske fu culla
all'eta moderna, definire un contesto preciso ertud inserire i fatti
scrittori, troppi e assai vari essendo i fattore @vrebbero pieno titolo per
partecipare dell’argomento. Volendosi limitare dotiica eminentemente
grafica e libraria, il quadro d’'insieme apparirelgEro delineato in modo
chiaro e efficace dal libro che Attilio Bartoli Lgeli ha dedicato alla
scrittura dell'italiand®, da alcune raccolte generali di sdfge da
un’esemplare esposizione romana ideata e realideatarmando Petrucci
nel 1982° Per le vicende del libro manoscritto & di nuossenziale
ricorrere ai lavori che Petrucci ha scritto petéiteratura italianadiretta
da Alberto Asor Rosa dove si puo cogliere, tra dltm altro, anche lo
sguardo di uno storico della cultura scritta splp@to, mutato proprio nel
corso del Cinquecento, tra autore e libro, tra gnatita e eterografia, tra
controllo diretto della stampa e supervisione tipdiga'®. Chiara risulta

1 «True legibility consists in the certainty of defoéring; and that depends not on what any
one reader may be accustomed to, nor even on thefusustomary forms, but rather on the
consistent and accurate formation of the lettershe @nly qualification of this definition of true
legibility is that social convenience has a fubioh to respect, and the shake of the letters should
(for the sake of general legibility) conform suféintly to accepted use», R.RBGE, in
Palaeographical Accourtit. (nota 2), p. 73.

2 peTrRUCC], Digrafismocit. (nota 10), pp. 60-61.

13 A. BARTOLI LANGELI, La scrittura dell'italiana Bologna, 2000.

4 Libri editori e pubblico nel’lEuropa moderna cura di A. BTRUCC, Roma-Bari, 1977;
Libri, scrittura e pubblico nel Rinascimento. Guid#orica e critica a cura di A. BTRUCC|,
Roma-Bari,, 1979Storia della lettura a cura di G. 8VALLO e R. GHARTIER, Roma-Bari, 1995
(saggi di A. Grafton, J.-F. Gilmont, D. Julia, RhaBtier).

15 Scrittura e popolo nella Roma barocca 1585-172%ura di A. BTRUCC, Roma, 1982.
Non si pud pero dimenticare, sebbene sia dedieatstatuto alle scritture esposte, I'innovativo e
imponente affresco sugli usi pubblici della scrituwdi A. RETRUCC), La scrittura. Ideologia e
rappresentazionerorino, 1986, specialmente alle pp. 21-77.

8 A, PETRUCC], Il libro manoscrittq in Letteratura italiana a cura di A. AOR ROSA, Il
Produzione e consumdorino, 1983, pp. 497-524p], Storia e geografia delle culture scritte (dal
secoloX al secoloXVIIJ)n Letteratura italiana. Storia e geografia cura di A. SORR0sA, I, 1.2
L’eta moderna Torino, 1988, pp. 1193-1292 con relativo correlloammagini in D., Storia e
geografia delle culture scritte (secoli XV-XV/llvi, pp. 1017-1018, tavv. 41-80. Veramente
illuminante & A. BRTRUCC|, La scrittura del testoin Letteratura italiana a cura di A. AORROSA,

IV. Linterpretazione Torino, 1985, pp. 285-308 anche qui con relateoredo di immagini in
ID., Da Francesco da Barberino a Eugenio Montalei, pp. 309-310, tavv. 1-40. Non si
trascurino ancora A. GDNDAM, La letteratura in tipografia in Letteratura italiana II.
Produzione e consunwit., pp. 555-686; P.AOVATO, Con ogni diligenza corretto. La stampa e le
revisioni editoriali dei testi letterari italian{1470-1570) Bologna, 1991Printing the Written
Word. The Social History of Bogksirca 1450-1520, ed. by S.N®MANN, New York-Ithaca,
1991; B. RCHARDSON, Stampatori, autori e lettori nell'ltalia del Rinasoentq Milano, 2004; R.



anche la sintetica esposizione di Bartoli langeMario Infelise su libro
manoscritto e stampa Le relazioni tra abilitd grafiche e capacita uedt
infine, sono esposte, per I'epoca che ci interassbprimo degli studi che
Bartoli Langeli ha dedicato alla Matricola del Siello di Perugi’.

E’ owvio, tuttavia, che le vicende connesse conptaduzione e
diffusione di testi scritti nhon possono essere thtei al mero aspetto
grafico-librario. Negli ultimi decenni, promossopsattutto da storici della
societa e della cultura, si é assistito all'intepsoliferare di studi in merito
alla figura del letterato, ai sistemi dell'interm&zione culturale (si pensi,
per fare un esempio, all'espandersi, progressiwaassiccio nel corso del
Cinquecento, del ruolo svolto dal segretfioalla diffusione di nuovi
meccanismi del divulgare le informazi6hial successo goduto da generi
letterari antichi, ma rinnovati (a cominciare daglistolografid’), o da altri
di piu recente creazione, all'approfondimento dnat¢iche legate al testo
(stampato o manoscritto) finora ritenute margimalsettoriali o del tutto
trascurate (dal collezionismo alle postille, padssarmper gli apparati
paratestuadf), agli aspetti connessi con I'esercizio della ceasS; il tutto
nella prospettiva ampia e variegata della polisaméc ormai europea
Respublica letterarid. Ne & venuto un deciso e decisivo allargamentie del
nostre conoscenze (si pensi al ribaltamento deiaripnelle percentuali tra
produzione manoscritta e produzione a stampa) di gtu studi di
paleografia, pero, stentano ancora a fare tesoro.

CHARTIER, Inscrivere e cancellare. Cultura scritta e lettared (dall’Xl al XVIII secolg) Roma-
Bari, 2006 nonché, del medesimo aut@eltura scritta e societdviilano, 1999.

" A. BARTOLI LANGELI e M. INFELISE, Il libro manoscritto e a stampan L'italiano delle
regioni. Lingua nazionale e identita regionadi cura di F. BUNI, Torino, 1992, pp. 941-977.

8 A. BARTOLI LANGELI, Culture grafiche e competenze testuali nel Quatnic-
Cinquecento italiandla prima matricola della confraternita del S. Aleeti Perugia, 1487-1542)
in Retorica e classi socialiAtti del IX convegno interuniversitario di stu(Bressanone, 1981), a
cura di M. A. @RTELLAZZO, Padova, 1983 (Quaderni del circolo filologicogliistico padovano,
XIII), pp. 83-94.

9 Oltre alla dotta introduzione di S. Sidro, L'equivoco epistolarein T. CosTQ M.
BENVENGA, Il segretario di lettere Palermo, 1991 si veda MIMDNETTA, Rinascimento segreto.
I mondo del Segretario da Petrarca a MachiaveMilano, 2004 €Il segretario € come un
angelo”. Trattati, raccolte epistolari, vie paradigatiche, ovvero come essere un buon segretario
nel Rinascimentaa cura di R. GRRISCAMOS, Fasano, 2008.

20 M. INFELISE, Prima dei giornali. Alle origini della pubblica infmazione (secoli XVI e
XVII), Roma-Bari, 2002.

2L Oltre al saggio di A. PrrRuccy, Scrivere lettere. Una storia plurimillenari®oma-Bari,
2008 si ha ora L. BaIDA, Libri di lettere. Le raccolte epistolari del Cingeento tra inquietudini
religiose e “buon volgare’ Roma-Bari, 2009 con abbondante raccolta biblificaa

2 Libri a stampa postillati Atti del Colloquio internazionale, (Milano 3-5 ggio 2001), a
cura di E. BRBIERI e G. RASSQ Milano, 2003;Intorno al testo. Tipologie del corredo esegetico
e soluzioni editorialiAtti del Convegno (Urbino, 1-3 settembre 2001)nR9 20031 margini del
libro. Indagine teorica e storica sui testi di dedi Atti del Convegno internazionale di studi,
(Basilea 21-23 novembre 2002), a cura di M. ARZ0LI, Roma-Padova, 200#dintorni del testo
Approcci alle periferie del librpa cura di M. 8NTORO e M. G. TAVONI, Roma, 2005 (Biblioteca
di “Paratesto”, I).

23 M. INFELISE | libri proibiti. Da Gutenberg all'EncyclopédieRoma-Bari, 2004.

4 H.BoTs-F.WAQUET, La Repubblica delle letter@ologna, 2005.



3. L’esquissehe qui si propone e che con fraterno affettodkoado a
Giancarlo Prato, amico caro e lontano, non ha d&tobizione (ma piu
giusto sarebbe dire I'arroganza) di colmare una kadjuna. E del resto, a
meglio fissare lo sguardo, questa mas’s landsi dimostra non essere quel
deserto che pure si potrebbe temere. Se lo scadsterdeno si deve a
Giorgio Cencetf® con la prima, e finora unica per completezza,
ricostruzione d’insieme della storia della scrigtutatina nei secoli
successivi all'invenzione della stampa pensatardgaleografo, non sono
mancati acuti studi specialistici spesso dovutispoaenti della cultura
anglosassone, soprattutto inglese, largamenteesgdata all’italica sia per la
conservazione in quelle regioni di uno spiccatat@yer la calligrafia, sia
per il revival di forme ispirate al ‘nuovo ritorno all’antico’ swppatosi tra
la fine del XIX e i primi del XX secofS. Intelligente e istruttivo rimane
ancora oggi lo studio di James Wardroppreparato e accompagnato
dall’ Anthology di Alfred Fairbank e Berthold Wolpe e preceduto da
poche significative incursiofii Fu a partire dal sesto decennio del secolo
trascorso che si focalizzo la maggiore attenzidrmaliigrafi*® e studiosi di
storia della scrittura intorno agli usi grafici BelRinascenza, con lavori
dedicati a specifici aspetti della scrittura o agsii calligrafi: su tutti

%5 CENCETTI, Lineamenticit. (nota 3), pp. 292-313, con panorama eurofiep. 313-352.
A questi devono essere associate le pagine deefRUeC| Breve storia della scrittura latina
Roma, 1992, pp. 194-203 e si veda ancoxaABIASSIMA, Tradizionecit. (nota 6), pp. 146-147 e
163-167.

6 CENCETTI, Lineamenticit. (nota 3), p. 352 da cui & mutuata I'esprassiull’argomento
il lettore curioso potra leggere GILTOTSON, ltalic Revival. Early Daysin Calligraphy and
Palaeography. Essays presented to Alfred Fairbanknis 7¢" Birthday, ed. By A. S. GLEY,
London, 1965, pp. 223-232) e, soprattutto, SSRMON The Development of Hand-Writing. An
Outling in ID., Selected Essays on the History of Letter-Forms amdcript and Printa cura di
D. Mc KITTERICK, |, Cambridge, 1981, pp. 222-294: 286-289.

27" J. WARDROP, The Script of Humanism. Some Aspects of HumarSstipt Oxford,
1963.

%8 A. J. FRAIRBANK-B. WOLPE, Renaissance Handwriting. An Anthology of Italic iftsy
London, 1960.

29 A. F. DHNSON &S. MoRIsoN The Chancery Types of Italy and FranaeThe Fleuron
Il (1924), pp. 23-51, ora in MRISON Selected Essayst. (nota 26), pp. 36-46; S. dRISON
Latin Script since the Renaissan&ambridge, 1938;0l, Early Humanistic Script and the First
Roman Typein The Library XXVI (1943), pp. 1-30; b., Towards an Ideal Roman Type
Towards an Ideal Italic Typein ID., Selected Essaysit. (nota 26), pp. 23-29 e 81-103; J.
WARDROP, Arrighi Revived in Signature XIlI (1939), pp. 26-46; 0., The Vatican Scriptors.
Documents for Ruano and Cresiti Signature n. s., VIII (1949), pp. 57-61pl, Civis Romanus
sum.Giovanbattista Palatino and His Circlén Signature n. s., XIV (1952), pp. 3-39. Rimando,
com’e d’'uso, a C. BNACINI, Bibliografia delle arti scrittorie e della calligréa, Firenze, 1953
(Bibliotheca bibliographica lItalica, n. IV).

% Senza alcuna pretesa di esaustivita, mi piacedace M. Meiss Toward a More
Comprehensive Renaissance Palaeograpmyrhe Art Bulletin XLII (1960), pp. 97-112; A. S.
OsLEY, The Origin of Italic Typgin Calligraphy and Palaeographgit. (nota 26), pp. 107-111;
ID., Canons of Renaissance Handwritirig Visible LanguageXIll, 1 (1979), pp. 70-94; A. J.
FAIRBANK, Italic on its own Rightin Alphabet International Annual of Letterform(1964), pp.
84-94; E. @sAMASSIMA, Ludovico degli Arrighi detto Vicentino copista diiherario del
Varthema(cod. Landau Finaly 9, Biblioteca nazionale di Fiee) in La Bibliofilia, LXIV (1960),
pp. 109-143;b., | disegni dei caratteri di Ludovico degli Arrighiidéntino (notizie 1510-1527)
in Gutenberg JahrbuchXXXVIII (1963), pp. 24-36. Si vedano, ancora,dlumi delBulletin e del
JournaldellaSociety for Italic Handwriting



spiccano i nomi di Stanley Morisdne Emanuele CasamassithaDa
allora, a me pare, quello studio € rimasto allistiwa di studiosi italiani e,
rinnovatosi nelle prospettive di una diversa e gutpia storia della cultura
scritta, e stato affidato, in particolare, alle euwli Petrucci e Bartoli
Langelf.

Sono state cosi condotte ricerche direttamenteagarmali manoscritti
nelle quali e possibile leggere osservazioni téwarie pratiche su scritture e
modelli grafici in uso nel Cinquecento e nel SeioerAl pionieristico
lavoro di Petrucci sui conti di Maddalena pizzicalgnroman#’, si pud
affiancare lo studio di Angela Frascadore relativ®an Pietro in Galatiffa
il ritorno di Bartoli Langeli alla matricola del nello di Perugi&’, e, per
un periodo di poco precedente, l'analisi di MaddaleSignorini delle
numerose polizze conservate da Battista FrangipaNé possono essere
tralasciate, per I'importanza del lessico adote&aper la comprensione del

3 MorisoN Selected Essaysit. (nota 26).

% Oltre a QSAMASSIMA, | disegnicit. (nota 30) ed., Ludovico degli Arrighicit. (nota 30)
si veda b., Literulae latinaeNota paleograficain S. Q\ROTI e S. AMPONI, Lo scrittoio di
Bartolomeo Fonzio umanista fiorentinblilano, 1974 (Documenti per la storia del lib), pp.
IX-XXXIII.

% Vedo tuttavia ora pubblicato N.ABKER, The Glory of the Art of Writing: The
Calligraphic Work of Francesco Alunno of Ferraraos Angeles, 2009 con una introduzione
intorno alla storia della scrittura italica di qero non ho ancora (aprile 2010) conoscenza diretta
Naturalmente € fuori di luogo menzionare qui ilsmstoriografico sulla storia dell’alfabetismo,
storia che spesso si confronta con la prima etéenmade che ci porterebbe davvero troppo lontano
(ma non si possono tacere i due seminari di Pemi@alerno citati alle note 7 e 8). Per la nostra
piu limitata prospettiva si veda AEPRUCC|, Pouvoir de I'écriture, pouvoir sur I'écriture darla
Renaissance italienné Annales. Economie, société, civilisatiotLIIl (1988), pp. 823-847;0.,
Scrivere nel Cinquecento: la norma e l'uso frailiad Spagnain El libro antiguo espafolActas
del segundo Coloquio internacional (Madrid), a alirél. L. LOPEZVIDRIERO € P. M. GA\TEDRA,
Salamanca-Madrid, 1992, pp. 355-366; AARBOLI LANGELI, Scrittura, alfabetismo, libro (e
linguistica) nel Rinascimento italian@ Schifanoia Il (1986), pp. 96-100. Una veloce incursione
nel XVII secolo in A. BTRuUccC| Scrivere a Roma Nel Seicento: chi, cosa, perchéiaila
linguistica: idee, storia, strutturea cura di F. ABANO LEONI, D. GAMBARARA, F. LO PIPARO, R.
SIMONE, Bologna, 1983, pp. 241-245.

% A. PeETRucC| Scrittura, alfabetismo ed educazione grafica ndRama del primo
Cinquecento: da un libretto di conti di Maddalenazicarola in Trasteveren Scrittura e Civilta
Il (1978), pp. 163-207. Lo studio ha avuto un segun L. ANTONuUCCI, L. GAMBINO, S.
PaoLuzzi, Scrittura e alfabetismo in un ambiente medio-alteafiventi nella Roma del ‘500. Da
un secondo libretto di conti di Maddalena Grattarpizzicarola in Trasteverein Alfabetismo e
cultura scritta Seminario permanente. Notizegosto 1987, pp. 5-12.

% A. FRASCADORE Un'indagine su alfabetismo e cultura scritta: SaietRo in Galatina
alla fine del ‘50Q in Scrittura e Civilt XlII (1981), pp. 199-229; piu decisamente ori¢mteerso
i parametri dell’analisi sociologica dell'alfabs&tio € BD., Livelli di alfabetizzazione e cultura
grafica a Lecce intorno alla meta del XVII secdb640-1659), inlstruzione, alfabetismo,
scrittura. Saggi di storia dell'alfabetizzazione Italia (sec. XV-XIX) a cura di A. BRTOLI
LANGELI, X. TOSCANI, Milano, 1991, pp. 109-148.

% A. BARTOLI LANGELI, Scrittura e parentela. Autografia collettiva, stuite personali,
rapporti familiari in una fonte italiana quattro-oguecentesgaPerugia, 1989 ripubblicato in parte
comesScrittura e parentela. Gli scriventi apparentatiuma fonte italiana quattro-cinquecentesca
in Istruzione, alfabetismoit. (nota 35), pp. 75-108.

37 M. SIGNORINI, Alfabetizzazione nella Roma municipale. L’Archifi@ngipane (1468-
1500) in Scrittura e Civiltg XVIII (1994), pp. 281-307; sull'imponente archivsi veda anche M.
TRIFONE, Le carte di Battista Frangipane (1471-1500), nobdenano e ‘mercante di campagna’



fenomeno grafico che in esse i contemporanei dmaosi le perizie
allegate nelle cause dei tribunali dello Stato Fioit*®,

4. | cento anni che si dipanano dalla meta del ¥&dolo alla meta del
successivo offrono una prospettiva piuttosto momatdella scrittura latina.
Essa risulta, e non poteva essere diversamentéoltata (non tuttavia
dominata, almeno nei primi tempi) da quella che) qoalche ragione, e
stata definita «the great all-purpose script of fescivilisations®, ovvero
quella cancelleresca che dal 1540 é chiamatadtaliche fu, scandita nei
suoi vari gradi di esecuzione, «scrittura d’ussjéme dotta e popolar€»
Per osservarla piu da vicino si potra approfittate una recente
pubblicazione che cataloga gli autografi di alceruditi, storici, prosatori,
poeti, artisti collegati in vario modo con l'attiai letteraria nazionale e li
correda con un congruo numero di riproduZtbnBi cogliera cosi, pur
limitato e provvisorio, un panorama di scrivens@itture che, muovendo
da un passato di conservatori e divianti (l'ultimoarto del XV secolo),
approda all'indiscussa predominanza dell'italican modello grafico
destinato a evolvere, con la seconda meta del X¥bls, da realizzazioni
che definiremo di prima a esecuzioni che chiamerdis®econda maniera.
Discriminanti tra le due fasi saranno le relaziothe intravvediamo di
mutuo soccorso, tra la scrittura e la trattatistba alla medesima scrittura
fu dedicata.

5. Qual &, dunque, il panorama offerto dalle sametidei trenta letterati
raccolte in quel volume? Per quanto troppo ancoaass e culturalmente
orientato, lospecimemmostra alcune generali linee di tendenza sintdiiiza
dalla tabella che segue:

Heidelberg, 1998 (Studia romanica, Band XCIll) b.,ILingua e societa nella Roma
Rinascimentalel. Testi e scriventiFirenze, 1999 (Quaderni della rassegna, XVI), axalisi delle
scritture.

% L. ANTONUCC), La scrittura giudicata. Perizie grafiche in processmani del primo
Seicentoin Scrittura e Civilta XIll (1989), pp. 489-534; ED., Tecniche dello scrivere e cultura
grafica di un perito romano nel ‘60Q0in Scrittura e Civilta XVI (1992), pp. 265-303; C.
EVANGELISTI, Accepto calamo, manu propria scrip§itove e perizie grafiche nella Bologna di
fine Cinquecentain Scrittura e Civilta XIX (1995), pp. 252-275.

%S, MorisoN Introduction a Calligraphy 1535-1885. A Collectiosf Seventy-two
Writing-Books and Specimens from the Italian, Frencow Countries and Spanish Schools
Catalogued and Described with Upwards of 210 IHasbns and an Intruduction by Stanley
Morison, [a cura di C. MRzoLI], Milano, 1962, pp. 11-29: 15.

0 EVANGELISTI, Accepto calamo cit. (nota 38), pp. 262-263.

“1 Gli autografi dei letterati italiani. Il Cinqueceot I, a cura di M. NbTOLESE P.
ProcAccioLl, E. Russq Roma, 2009. | letterati censiti nel primo volus@no solo trenta, tutti
maschi e tutti, ovviamente, italiani. Ne consegubmitazioni d’'ordine geografico e sociale alle
osservazioni che seguono di cui occorrera tenammco



mercantesca

umanistica

Italica di prima maniera

Italica di seconda maniera

Alamanni* 1495 (e)
Buonarroti* 1475 (p)

Bembo 1470 (u)
Camillo* 1480 (e)
Guicciardini 1483 (p)
Machiavelli 1469 (c/u)
Valeriano* 1477 (u)

Alamanni* (u)
Aretind492 (u/c)
Bruno 1548 (u)
Buonarroti* (c)
Camillo* (u)

Chiabrera 1552 (u)
Cittadini 1553 (c)
Corbinell535 (c)
Guaridi538 (c/u)
Marino 156Qu)

Vettori 1474 (u) Castelvetro 1505 (c)
Castiglione 1478 (c)
Faerno 1510 (u)
Franco 1515 (c)
Grazzini 1505 (c)
Patrizi 1529 (u)
Ruscelli 1504 (c)
Tansillo 1510 (u)
Valeriano* (p)

Vasari 1511 (u)

Accanto a ciascun nome é riportato I'anno dellecitasLe sigle corrispondono a
qualita di esecuzione e cioé: ¢ = canonica; e =ghtane; p = personale; u = usuale; con *
sono indicati gli scriventi che hanno modificatd oerso del tempo la propria grafia.

Barbieri, Campanella, Venier, Doni e Folengo, ppresenti nel
catalogo, non sono classificati. Per i primi trestlusione e dovuta al fatto
che, pur essendo riconoscibile il modello graficppraso durante
I'educazione primaria, ovviamente l'italica, quegtulta talmente stravolto
che la loro esecuzione puo veramente meritare fimiziene di scrittura
personale.Giovanni Maria Barbieri (T 1574) scrigsftti, una monotona,
regolare, minuta e personalissima corsiva, nelidegsi stenta a riconoscere
il prototipo italico, alterato com’esso e da urérgretazione veloce,
originale e ricca di forme individuali (tav. 1a).

una grafia personale in cui il modello italico vepiegato e stravolto dalla
velocita di esecuzione. Incostante nel modulo esspeincostante

dell'allineamento, la sua scrittura dimostra un caéw disinteresse non solo
per la resa calligrafica, ma anche per il consegatm di un piu modesto

obbiettivo di leggibilita (tav. 1b).

Tommaso Campanella (T 1639), infine, scrisseiswale di base
italica, da intendere nell’accezione piu modernhtempo, nervosa, poco
rispettosa dell’allineamento, di modulo minuto d ttatteggio personale
nella quale la velocita contribuisce alla complegsimpressione di
disordine che essa ispira. Il sommo disinteresseoslirato verso ogni
preziosismo grafico, il continuo mutamento dell’alty di orientamento



delle lettere, la noncuranza per un’impaginaziondinata, sembrano
testimoniare un’urgenza di fissare il pensiero ¢tescende ogni altra
preoccupazione.

Per Teofilo Folengo (T 1544) lo stato delladizione degli
autografi e talmente esile (ne sono noti solo duedntraddittorio che a me
non risulta possibile esprimere un’opinione comphem di entrambi e
coerente. Le prove grafiche a lui attribuite, itifahon paiono fra loro
assimilabili. Quella piu antica, una cedola nel4%0n la dichiarazione di
fede per l'ingresso nella vita monastica, mostra sarivente molto abile,
educato a un'umanistica corsiva di impostaziongalib e regolare
nell'esecuzione (tav. 2a). Nel chirografo (o norntratta piuttosto di una
minuta?) di affitto per un pascolo, successivo dasi un trentennio, si
trova invece una scrittura usuale, dritta, corsigbductuse ibrida di forme
italiche e influssi mercanteschi (tav. b)Le due prove mostrano
divergenze tali da non poter essere colmate, credppure invocando i
differenti contesti testuali (e comunque si trabdre, per entrambi i casi, di
atti connotati di valenze giuridiche), né il lungoco di tempo che pure le
separa.

Anton Francesco Doni (t 1574), infine, costite, nel panorama
generale del secolo, un’eccezione in conseguenile g&aordinarie,
eclettiche doti di calligrafo che dimostra. L'omgilita € bene illustrata
dall'invenzione della sua scrittura di rappresemgarche, italica nella
sostanza e risolutamente tondeggiante nella foenaarsa meritare la
definizione di italica al modo mercante$tdva & soprattutto I'uso regolato

42 Nella cedola cartacea mostrano esiti di elegd@zdanciate aste ascendenti sul rigo e
ripiegate leggermente verso destra al loro apioacimé i modesti ingrossamenti a bottone delle
aste dip e g. Fogge specifiche hanno da con I'occhiello inferiore alquanto distante daetjo sul
rigo, gli eleganti legamenti a pontt (si osservi che sul medesimo tipo € conformato ankth
legamentost, ma con grave degenerazione dellahe perde, o forse meglio deforma, il suo
elemento ricurvo), la che talvolta &€ eseguita in un tempo solo con na&strogiro, il segno
abbreviativo per la nasale finale in foggia di Zidente sotto il rigo. Ben differente la mano
responsabile del documento di affitto. Si € qui@petto i una scrittura usuale, la quale, sebbene
sia possibile riconoscervi a monte un'italica sefigata, svela chiari gli influssi della
mercantesca. Al polo grafico italico appartienendamento generale della scrittura, teso a
individuare le parole e a isolare, pur in presatiaan certo numero di legamenti, le singole lettere
Fra queste sono consoni al sistema,l¢a z la volta a sinistra delle asteplie g, delles con asta
prolungata sotto il rigo, il legamento della lin@etbbreviativa per la nasale alla successiva
Significative sono, pero, sia la raritasdninuscola tonda (una sola occorrenza), sia I'asseella
d con asta dritta. Al canone mercantesco sono dé&vese alcune maiuscole (certament&ldi Et
in 2, r. 10; probabilmente [aV con la prima gamba raddoppiata e interpretataigaldi unaA
mercantesca), I'occhiello sinistrogiro dellaquando € in legamento posteriore (vero o falso),
alcunef (fede francescab, rr.11 e 12), la sopravvivenza delfdunga in posizione finale.

43|l paragone , proposto nella scheda di descrizingerita nel volumesli autografi cit.
(nota41), pp.201-202 € conll modo di imparare di scrivere lettera Mercanteaathel Celebrino,
opera pubblicata, probabilmente a Venezia, in ptinadura nelis2s In alcune prove li presenti (
si veda, in particolare, iDocumento nel scrivera f. 2v [il rispetto delle norme editoriali mi
impone I'uso, a mio parere erroneo e fuorviantiadegla per folio in luogo di quella per carta]),
pit che nell'esemplificazione della mercantesc#Aeighi, si coglie una spiccata rotondita che &,
appunto, il connotato saliente dell'italica scritta Doni. Del resto lo stesso trattatello del noto
intagliatore risente in modo palese dellinflusscelldalica, come bene si capisce



di diverse tipologie grafiche, scandite secondaigeegerarchie, a rivelare
le doti di calligrafi di Doni. Non solo egli € inrgdo di distinguere i titoli,
vergati in una ricercata capitale slanciata direspone tipografica e ricca di
apicature, tra scrittura dritta e varieta inclinatdestra (ovvero il maiuscolo
corsivo), ma distingue anche, nel corpo del tepanti testuali che gli
appartengono e citazioni: si veda al proposito g avviene in alcuni
luoghi di Una nuova opinione del Doni circa allimprese amseoet
militari (1561 tav. 3a) dove la capitale e impiegata imeiflpit, nel motto e
nel rinvio bibliografico; il testo si legge nell&rsonale grafia adottata per
codici di particolare accuratezza calligrafica;citazione latina, infine, e
vergata in un’ottima e professionale italica. Ibligrafismo’ di Doni risulta
ancora piu accentuato dal distacco tra scrittutbude quotidiano, per la
guale impiega una veloce e semplificata corsiva. (&b), e scritture
calligrafiche, confermando I'impressione che ctrsvi al cospetto di uno
dei piu geniali e coscienti scribi che il nostrm&cimento abbia avuto.

6. Quanti furono educati, o compirono la pr@pmaturazione
intellettuale, nel corso dell’ultimo quarto del skx XV, i nati insomma
entro gli ani Ottanta di quel secolo, mostrano exdea al sistema grafico
umanistico nelle sue manifestazioni corsive; il éhevvio, non trattandosi,
di norma, di copisti professionali. Del resto, coprevano innumerevoli
codici — d’apparato o0 meno - dell'epoca, anchestgiananifestazioni
grafiche godevano dello statuto e della dignitasdiritture librarie di
rappresentanza

Accanto a dimostrazioni di fedelta al modefjmafico appreso,
come per esempio Machiavelli che scrisse in giavenha corretta

dall'illustrazione delductusdi alcune lettere: di qui il largo spazio concesdla testa (per es.
nel’'esecuzione degli occhielli) e al taglio ( pet al principio dell’'asta discendente sotto il rigo
della letteragp).

“ per il periodo confinato entro il XV secolo e defo come I'epoca della ‘invenzione’ e
diffusione delle scritture dette umanistiche (dalle rese corsive e cancelleresche, com’é noto, &
probabile che [litalica abbia avuto origine) si weth sintesi con ragionata bibliografia, che
dispensa dal fornire qui piu dettagliate indicagiah S. Zamponi, La scrittura umanisticain
Archiv fur Diplomatik L (2004, annata che raccoglie gli atti dXlIV colloque du Comité
International de paléographie latingEnghien-les-Bains,9-20 septembre2003), pp.468-504 Indico
solo, per il ruolo avuto dalle cancellerie nel @aggo dalle forme dell'italica, P. gdpg, La
cancelleria fiorentina nel primo Rinascimenia La Diplomatique urbaine en Europa au Moyen
Age Actes du Congres de la Commission interationaldiglomatique (Gands-29a00t199g), éd.
par W. Revener e T. [ Hemprinng, Leuven-Appeldoor,2000 pp. 177-194 parzialmente
ripubblicato in appendice alla traduzione italial®h saggio (aggiornato) del medesimo Heibie,
Schrift der Florentiner Behérden in der Frihrenaiase (ca1400-146). Ein Beitrag zur Frage des
Ubergangs von der gotischen zur humanistischenif§danrAchiv fiir Diplomatik XVII (1973), pp.
302-335in T. FRenz, L'introduzione della scrittura umanistica nei dotenti e negli atti della curia
pontificia del secolo XV, a cura di M. Abrino, Citta del Vaticano200s (Littera antiqua, XllI), a
sua volta traduzione dbas Eindringen humanistischer Schriftformen in di&kunden und Akten
der péapstlichen Kurie im 15. Jahrhundert, in Acfiiv Diplomatik XIX (1973, pp.287-418 tavv.6
€20 (1974), pp.384-506 Si veda anche T.REnz, Die Kanzlei der Papste der Hochrenaissancg 1-
1527), Tubingen,1986 (Bibliothek des Deutschen Historischen InstituRiom, LXIII).



umanistica di impronta fiorentiffa semplificata in seguito senza tuttavia
stravolgerne la sostanza, € possibile osservalearambiamenti di linea.

E il caso di Giulio Camillo (t 1544) e, soputo, di Giovanni
Pietro Valeriano (T 1558) i quali, abbandonata l@vanile grafia
umanistica, indirizzarono le proprie mani versopi& moderne forme
dell'italica. Il percorso, come si pu0O osservare,nel senso di un
adeguamento ag$itandardculturali piu elevati, secondo un processo che,
come si vedra, € comunque per altri scriventi eaftes tipologie grafiche.

Un caso di coerenza assoluta al modello dlajdelPietro Bembo
(T 1547). Della sua scrittura si dovra coglierstfema sinteticita del segno
e l'assenza di qualsivoglia ricerca stilistica enale in contrasto, per
esempio, con le notevoli attitudini grafiche motdrdal padre, possessore
di un'ottima e elegante umanistica cor$fvaNella distanza tra i due
occorrera forse vedere il frutto anche di un dtagenerazionale:
Bernardo Bembo, nato nel 1433, ha vissuto ancor#lélsso di quella
prodigiosa fioritura di intellettuali-scribi che Isumonito formulato da
Ambrogio Traversari al nipote aveva edificato, ancher l'assetto
scrittorio, il proprio percorso di studio Del tutto naturale, dunque, la cura
che costui dedico alla propria scrittura (tav. 429m’e altrettanto naturale
il disinteresse mostrato dal figlio (tav. 4b). Nsirtratta piu di sottolineare
la propria alterita anche per il tramite di un cot@to cosi saliente e
fondativo quale fu la scrittura (e, di conseguenkdibro). Ora questa €
adibita esclusivamente a mezzo di servizio, un $emputensile, uno
strumento nel significato piut meccanico del termir® tratta di
un’attitudine condivisa da altri (Guicciardini, Cpamnella, Venier), che,
come Bembo, sembrano lontani da preoccupazioniediaeza, o anche di
leggibilita, e solo solleciti a uno degli scopi ldescrivere: documentare |l
pensiero. Se qualcosa colpisce nella scrittura idird® Bembo, ebbene
guesta é la sordita verso alcune delle innovadigarpuntive da lui stesso
proposte per la stampa gia con la famosa curd, 58, del Petrarca aldino.
E possibile che il manifesto distacco sia la consaega delle polemiche
nate dai suoi interventi, ma &€ anche sicuro il sugibcato dalla viscosita
della tradizione, dalla comodita dell’abitudinease dall'indifferenza del

4> Educato nell’ultimo quarto del XV secolo Machidvedratica una corsiva di stampo
umanistico e il cui conio fiorentino & bene riceaibile nel raddoppiamento dell’astadjinellas
finale con curve strette e spezzate, nelth duplice forma (una delle quali alta e occhitl)anel
segno abbreviativo in forma di tilde verticalizzata

6 Un esempio inmutografi dell’archivio Mediceo avanti il principatposti a confronto e
annotati da Alberto Maria Fortuna e Cristina LundtigFirenze,1977 (Scriptorium Florentinum.
Insigni testi manoscritti fiorentini riprodotti abturale, 1), tav. n. LXV, dels maggio1493

“" || passo & famoso “ Nec illud quidem te admonegsistam, uti non negligas manum
librariam quam optimam atque perquam celerem aeli§simam tibi comparare, studeasque
priscam illam in scribendo imitari puritatem ac witetem. Quod tunc adsequere facilius, si ex
emendatissimo antiquoque codice quidpiam tibi tahendum deligas totoque annisu ad unguem
exemplar fidum imiteris ” e si legge in ARAVERsARI, Latinae epistolae a domno Petro Canneto
I, Epistolae et orationed-lorentiae 1759 ep. n.385, col.501; si veda A. BTruccy, “L’antiche e le
moderne carte! imitatio e renovationella riforma grafica umanistica, in Renaissanceurd
Humanistenhandschriftehrsg von J.AtenrieTH, Minchen 1988 pp.1-2: 7.



letterato per l'estetica della scrittura. Ma opmiomeno provvisorie
sullargomento potranno essere espresse solo domre apreso in
considerazione l'intera produzione autografa di Bejobiettivo che per il
momento neppure ci Si € posti.

All'altro polo grafico dell’ltalia del tempoquello mercantile,
appartenne l'educazione scrittoria di Luigi Alamare Michelangelo
Buonarrotf®. Tra chi, come Buonarroti (T 1564), ricevette up@ma
educazione di impronta professionale e fu poi camph@levarsi, per meriti
letterari o artistici, a piu alti livelli, € possik osservare un atteggiamento
comune, rivelatore del desiderio di essere ideatifi, anche per mezzo
della grafia, quale componente délite culturale del temp8. Si tratta
dellabbandono del modello grafico appreso, la metesca, rinnegato
perché evidentemente percepito come inferiore éemte, in favore del piu
moderno e qualificato sistema dell’italica. Il paggio si misura gia nella
scrittura delle prove letterarie giovanili, nellealj Buonarroti sperimento
modifiche e innovazioni capaci di conferire ai miopcritti un’aura di
maggiore solennita e di indiscutibile chiarezza:presse rotondita ai
disegni delle lettere bene separandole tra di lodosse di conseguenza il
numero dei legamenti, introdusse varianti grafieeganee al canone (tav.
5a). E poi effettud il balzo in avanti, abbracciandon scolastica e
schematica precisione l'italica per il resto ddlaa vita (tav. 5b). Anche
nelle comunicazioni con le maestranze dei cantien abbandonera piu
l'aulica grafia®, e se nelle prove degli ultimi anni v’é riduziodel modulo
(e la penna, che é tagliata con punta larga, acaelat pesantezza della
scrittura), sofferenza nell’allineamento e la manmel complesso, meno
sicura, egli tuttavia non desistera dall’'esercidill’autografia se non in
ultimo, quando, a meno di due mesi dalla morte ®ntanovenne,
confessera: « la mano non mi serve, pero da oreiiiaro scrivere altri e
io soctoscriverd .

“8 Sorprendente, in verita, vedere il quaderno diistii Alamanni vergato in mercantesca,
soprattutto alla luce di quanto della sua primacedione, compiuta in grammatica con I'umanista
Niccold Angelo da Bucine, € noto. Per Michelanggloeda BTruccy, La scrittura cit. (notais),
pp.37-39

9 "atteggiamento & diffuso. Per un caso precedsinteda G. Brenzini, Note autografe
di Piero della Francesca nel codice 616 della Bilieque municipale di Bordeaux. Per la storia
testuale delDe prospectiva pingendi, ifrilologia antica e modernalX, 1995 pp. 29-55
contrariamente alla maggior parte degli artisti dab tempo Piero non usava una corsiva
mercantesca, ma una “ semicorsiva di base umamistic elementi molto personali ”, 3.

%0 gj veda il foglietto per Andrea Ferrucci, capommastel cantiere di S. Lorenzo, scritto nel
1524 in usuale e in condizioni di non perfetta comodjtéggia su una superficie non licia) in
Costanza ed evoluzione della scrittura di MicheklpgCatalogo della mostra (Firenzg,giugno
— 30 ottobre1989 a cura di L. BroescHi CiuLicH, Firenze,1989 p. 38, n. 13 verso. Anche qui la
scrittura conserva la medesima calligraficita degkempi letterari, segno, credo si possa dire, di
scarsa autonomia.

L Ultima lettera del2s dic. 1563 (ivi, p. 78, n. 37, esempio ripubblicato, insieme al
precedente, irMichelangelo. Grafia e biografia. Disegni e autofirdel maestro a cura di L.
BarbEscH CiuLicH e P. Raionieri, Firenze2002).



7. Sostanzialmente piu uniforme il quadro dtfedai nati tra
I'ultimo decennio del Quattrocento e il 1530/35italica € ormai diventata
« da scrittura di una minoranza prestigiosa ... tsgdatdi maggioranza e,
infine, generalizzata la sua adozione come saaitti@ll'insegnamento, essa
assume valore di norma per l'intero corpo deglivertti »°. Un decisivo
contributo alla diffusione e imposizione del modelé stato fornito
dall'emersione di nuove figure di mediatori grafigion piu (0 non
semplicemente), come un tempo, personale al serdizanalfabeti o semi
alfabetr®, ma espressione ora di un rapporto diretto, @i timzionariale, o
comunque subordinato, alle dipendenze di principbili e in genere di
personaggi di rilievo. Al perfetto segretario seamno allora strumenti
adeguati ai nuovi compiti: modelli testuali da daed alle incombenze
d’ufficio, (di qui i numerosi trattati di epistologfia che si diffonderanno) e
modelli grafici che fossero al contempo aulici emomi. A prestare
soccorso per queste seconde esigenze intervennauimerosi trattati di
scrittura pubblicati nell'arco di oltre un secolmtil 1514 e il 162%.
Allora, sullo sfondo di un paesaggio uniforme, spoasibile solo isolare,
da un lato, le scritture e gli esperimenti persoaacandagliare, dall’altro,
il passaggio dell’italica dagli atteggiamenti disivi di una prima a quelli
di una seconda maniera di intendere il cafbne

Nel folto gruppo di scriventi si distinguonoio®lano Bruno (T
1600), per la sostanziale arretratezza della safiagre Antonfrancesco
Grazzini (T 1584) il quale, al contrario, & proatcecepire le innovazioni di
esecuzione che cominciano a cogliersi con la metaetolo.

2 BarToLl LANGELI, Scrittura, alfabetismo, librait. (nota33), p. 96, ma il passaggio per lo
studioso si concentra nella seconda meta del secolo

3 A. Petruccy, Per una strategia della mediazione grafica nel Qiegento italiang in
Archivio storico italiang cxLiv (1986), pp.100-112

* Calligraphy 1535-1885cit. (nota39); Casamassiva, Trattati cit. (notas); A. S. GsLEy,
Luminario. An introduction to the Italian Writinge®ks of the Sixteenth and Seventeenth Century
Nieuwkoop, 1972 ID. Scribes and Sources. Handbook of the Chancery Hantie Sixteenth
Century London-Boston1979 S. Morison, Early Italian Writing-Books. Renaissance to Barogque
ed. by N. BRrRKER, Verona-London199qg si veda anche L. ¥ronuccl, Teoria e pratica di scrittura
fra Cinque e Seicento. Un esemplare interfogliagalldibro di scrivere di Giacomo Romanm
Scrittura e Civiltga XX (1999, pp. 281-347 Una accurata e sintetica analisi, con rimanch all
precedente letteratura, si rinviene in un piu rezdavoro di A. BTruccl, Insegnare a scrivere
imparare a scrivergin Annali della Scuola normale superiore di Pisa. Grsgli lettere e filosofia
ser. 3a, XXIIl,2 (1993, pp.611-630

%5 Come spesso accade nel campo della nomenclanatze @er Iitalica sono stati proposti
e utilizzati diversi nomi. Non & in dubbio che noamie significhi anche conoscere, ma non v'eé da
credere nell'utilitd diquerellesnominalistiche. Di una che coinvolge il termine ‘dastarda’,
utilizzato anche per descrivere litalica successaé Cresci (cosi gia EBceTT), Lineamenticit.
(nota4), p. 310 con l'aggiunta degli aggettivi italiana e cancedira) si veda il compendio, con
qualche emendazione alla vulgata, in Robucci, Una testimonianza Quattrocentesca campano-
settentrionale: il codice Casanatens#g in Nuovi annali della Scuola speciale per archivisti e
bibliotecari, XXI (2007, pp.21-62 35-36 Sara bene ricordare che il termine di ‘italicastto
attribuito a queste tarde tipologie grafiche d#ditmlese Gerhard Kremer. L’insigne innovatore
della scienza cartografica pubblico, infatti, anchea Literarum Latinarum, quas ltalicas
cursoriasque vocant, scribendarum rafidntwerp, 1540 nella quale per la prima volta compariva
il termine , dichiarazione esplicita sin dal titalbquale fosse la generale percezione, almena fuor
d’ltalia, di quelle scritture.



Ma a colpire & soprattutto Baldassar Castigliqt 1529). Per
ragioni anagrafiche lo avremmo immaginato scrivaramanistica corsiva
e invece sin dalla prima testimonianza autografa,nena lettera a Mario
Fiera de 16 novembre 1497 (tav. 6), 'appena dim&enne autore del
Cortigiano, mostra di avere assimilato le caratteristicherditalica di buon
livello esecutivo. Un segnale, si direbbe, di padgonella ricezione della
lezione di Bartolomeo Sanvito e Antonio Tdflo

Spicca anche, ma per questioni tutte intefneaaone, Girolamo
Ruscelli (T 1566). Se infatti alla sua mano fossetribuire tutta la lettera
indirizzata a Alessandro Farnese nel 1560 (tavallra ci si troverebbe al
cospetto di un calligrafo d’eccezione, capace drgm atto con regolare
maestria i precetti esecutivi dei trattatisti diittara del tempo e, tra tutti, in
particolare quelli d Ludovico Arrighi, detto il V@ntino.

8. Com’é noto l'italica subi, intorno alla raedel XVI secolo, una
trasformazione di cui « si fece interprete ... quetioe deve essere
considerato il piu grande calligrafo del suo tempogioé il milanese
Giovanni Francesco Cresct’peditore, nel 1560, deFssemplare di piu
sorti di lettere L'italica illustrata da Cresci, anche in polemican altri
rinomati calligrafi del suo tempo (e in primo luogsiovanni Battista
Palatino), era una « corsiva cancelleresca fortemectlinata a destra e
riccamente legata, caratterizzata dal corpo picedltondeggiante delle
lettere, dalle aste alte e ricurve sul rigo culmihain un bottone
ornamentale e fortemente allungate al di sotto ma Wdcrittura, dunque,
manierata e in accordo con le tendenze artificdidegusto barocco, di cui
si fanno interpreti quanti nacquero dalla seconésandegli anni Trenta in
avanti. Sebbene la maggior parte dei nominativif@@si in questo gruppo
si riveli in grado di scrivere nel sostanziale egp delle forme codificate,
nessuno di loro e in grado di raggiungere i vedal’arte calligrafica.

Tra tutti il piu aderente al paradigma dedlita testeggiata e il
trattatista e poeta, romano per nascita ma tosgemoadozione, Celso
Cittadini (T 1627) che mostra, soprattutto quandernide scrivere in modo
posato e calligrafico, padronanza dell’ampio veladi soluzioni offerte
dalla rapidissima corsiva italica di seconda gerieree (tav. 8a).
Subordinata a questo paradigma € anche la scrittwae che, ovviamente,
risente di unductusse possibile anche piu veloce e di un disegnadell

5 A. J. FarBANK, Sanvito and Tophidn The Journal of the Society for Italic Handwriting
XLVI (1966), pp.12-68 e LXVIII (1973, pp.7-9; Ip., Antonio Trophio and Bartolomeo Sanviia
Essays in Honour of Victor Scholderdviayence,197q pp. 159-164 M. Cecconi, Bartolomeo
Sanvito (Sanvido, da San Vito), Padowva3s-1511 Copista e miniatore in Repertorium
Pomponianum  (leggibile nella remote location  www.repertoriumpomponianum
it/pomponiani/sanvito_bartolomeo-htm) ack, Bartolomeo Sanvito copista del Casanategse
in Scrivere il Volgare fra Medioevo e Rinascimeniiti del Convegno di studi, Siens-15
maggio200g Pisa,2009 pp.27-42

> Petrucc), Breve storiacit. (notazs), p. 198 da dove & tratta anche la citazione che segue.




lettere di conseguenza disgregato. Frequentissane allora le legature,
talvolta ardite, sebbene esse risultino prive djinalita e tutte documentate
nel panorama grafico del tempo.

Anche la scrittura di lacopo Corbinelli (T D§%vela, tanto nelle
sue realizzazioni piu calligrafiche, quanto nekentinicazioni quotidiane e
nelle annotazioni personali, di avere bene assimii lezione del Cresci
con la svolta calligrafica e manierata da questpdsta all’italica. Se
I'inclinazione a destra e la proporzione tra adte a corpi e, per questi
ultimi, tra larghezza e altezza, sono quelli praprguest’ultima scrittura,
tutti interni alla moderna interpretazione sonareol precisi fatti grafici, il
tracciato continuo dei grafemi, con la penna clnelifferente anche al
parziale stravolgimento dei segni, tende a noresgaiki mai dal foglio, la
pagina ariosa, la scrittura distesa sul rigo edtevole distanza tra riga e
riga (tav. 8b).

Ma € proprio nel connotato di sostanziale madi etd che
accomuna tutti gli ascritti al gruppo il segno pwuidente di come la
scrittura abbia, negli usi quotidiani degli uomhi cultura del tempo, se
non cessato del tutto, almeno fortemente ridotsuia funzione di essere
proiezione verso I'esterno di gusto e raffinatezza.

9. Restano da spendere poche parole sui rappoe furono di
reciproco influsso, tra le prassi scrittorie e &p@sizioni teorico-pratiche
intorno ai modi dello scriveP® Pure per questo riguardo occorrera avere
delle prime un campione piu significativo e soprttt esteso a piu larghi
contesti e usi. Ma anche qui il materiale offer&tl@specimerconsiderato
non manca di sollecitare suggestioni. Non par dbidg che i trattati,
almeno i piu precoci (1514-1527), abbiano operata selezione nel ricco
panorama di segni esistente é@titure commune il vasto bacino
dell'usuale), essendo la variabilita, di cui lachezza di varianti omofone e
una delle manifestazioni piu appariscenti, uno itreonnotati principali
dell'italica. Compiuta la scelta alfabetica, I'imtento del maestro di
scrittura incise per la sua capacita di attribdgpiilibrio e eleganza alla
serie delle lettere, nonché riproducibilita attr®ee una descrizione
normativa schematica e ripetibile (la ‘geometriegione’). Se il moto
primario fu nella direzione scrittura-trattati, umalta entrati in circolazione
saranno invece i manuali, almeno in certi ambitsarcitare influsso sulle
concrete espressioni della scrittura. E propri@lédizza di questa seconda
intersezione tra prassi e teoria che sara opporéunecessario estendere

8 La migliore comprensione dei rapporti articolaticemplessi tra scrittura e dottrina
relativa alla scrittura si gioverebbe molto delgramma di studio formulato da Armando Petrucci
intorno a quella figura di « modellatore e interaeid di scrittura di forte significativita
socioculturale » che fu il maestro di scrittura @focalligrafia, programma che si legge in
Petruccy, Prospettivecit. (nota7), pp.31-32 e che, per quanto mi risulta, non ha ancora avuto
seguito.



'esame a un numero maggiore di testimonianze. IQuidlle pratiche di

scrittura dellintellettualita italiana del secondBinquecento potrebbe
essere, infatti, un banco di verifica della cagadit penetrazione verso gli
strati inferiori dei modelli proposti ai piu alivelli della societa acculturata
del tempo e fornire, dunque, un parametro utile yaduatare i processi di
trasformazione e diffusione del modello grafico dwante anche nei gradi
piu infimi dell’educazione.
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12 - Giovanni Maria Barbieri, Minuta di lettera, sd.. s.d,
(Modena, Biblioteca Estense e Universitaria, Nuove accessioni it. 2701,
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»a - Teofilo Folengo, Professione di fede, 24 giugno 1509
(Brescia, Archivio di stato, Monastero di Sant’Eufemia, 162 n. 23).
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2b - Teofilo Folengo,
(Brescia, Archivio di stato,
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ja - Anton Francesco Doni, Una nwova opinione del Doni circa all ‘Imprese amorose et militari, 1561
(Firenze, Biblioteca nazionale centrale. Nuovi acquisti 267, ¢. 8v).



3b - Anton Francesco Doni, Lettera a Sforza Sforza, Veneziﬁ, 29 dicembre 1550 (Forli, Biblioteca
comunale, Raccolta Piancastelli, Sez. autografi secc. xu-xvii, 20, Doni Anton Francesco.



4a - Bernardo Bembo, Lettera a Pietro di Roberto de’ Medici, 25 maggio 1493 I
[FH‘EI‘IEE Archivio di stato, Mediceo avanti il principato, LX, 524). i



41: - Pietro Be;nhia, Pr&ise :Iel‘fa Ha{gur l'm_gun; ante 1 525 il
--.(Cltm del Vmca.nu* Biblioteca apnsmhen vaticana, "‘.fhhl-at 32:;1, ¢. I sﬁ‘}
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sa - Michelangelo Buonarroti, Qua si fa elwi di chalici e spade, 1497 circa
(Firenze, Archivio Buonarroti, Archivio xui, ¢. 11or).



sb - Michelangelo Buonarroti, Socto diso belle cglia, s.d.
(Firenze, Archivio Buonarroti, Archivio xiui, 54).
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j Bﬁid::e:ar Castiglione, Lettera a Mario Fiera, Milano 16 novembre 1497
(Mantova, Archivio di stato, Archivio Gonzaga 1631, ¢. 274)












